°  .2025-

CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION PARA EL FINANCIAMIENTO DE LA CONTRATACION DE PROVEEDORES DE LA
SALUD PARA LA ASISTENGIA MEDIGA EN EL DISTRITO DE ISLAY, ENTRE LA GERENCIA REGIONAL DE SALUD DEL
OBIERNO REGIONAL DE AREQUIPA, MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE ISLAY, Y TERMINAL INTERNACIONAL DEL SUR S.A.

onste por el presente documento, el Séptimo Gonvenio de Cooperacion que celebra de una parte el GERENCIA REGIONAL DE

SALUD, que en lo sucesivo se le denominara “GRSA”, con R.U.C. N* 20172661794, con domicilio legal en 2 Avenida de la Salud,

Cercado, Provincia y Departamento de Arequipa, debidamente representado por su Gerente Regional de Salud del Gobiemno Regional

de Arequipa, Dr. Gilberto Rafael Gallegos Ramos, con D.N.I. N° 06293595, designado mediante Resolucion Ejecutiva Regional N° 544-

2024/GRA/GR, y facultado mediante Resolucién Ejecutiva Regional N° 246-2023-GRA/GR; la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE ISLAY,

/ que en lo sucesivo se le denominara “LA MUNICIPALIDAD”, con R.U.C. N° 20184482208, con domicilio legal en la Avenida Arequipa

f ,[ N° 225, Distrito y Provincia de Islay, Departamento de Arequipa, representado por el Sr. Alealde Horacio Irwin SANTQYO CHALCO,

! identificado con D.N.I N° 30863314; y, de la otra parte, TERMINAL INTERNACIONAL DEL SUR S.A., que en lo sucesivo se le

‘ denominara “TISUR”. con R.U.C. N® 20428500475, con domicilio legal en Terminal Portuario de Matarani s/n, Distrito y Provincia de

’ Islay, Departamento de Arequipa, debidamente representada por su Gerente General Sr. Mauricio Armando Nufiez del Prado,

identificado con D.N.| N° 30834938, con poder inscrito en la Partida Electrénica N® 70204314 del Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Callao; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - DE LAS PARTES.

14 LA GERENCIA REGIONAL DE SALUD es un érgano de linea desconcentrado, de segundo nivel organizacional del Gobierno
Regional de Arequipa, es responsable de las funciones especificas en materia de salud. y

£/ oy
1.2 La MUNICIPALIDAD es un ¢rgano de Gobiemno Local que emana de la voluntad popular, con personeria juridica de derecho «. -
\piblico, con autonomia politica, econémica y administrativa en asuntos de su competencia de conformidad a la Ley Organica de -«
M\unicipalidades N° 27972 y Constitucion Politica del Peru, teniendo como competencias y funciones entre otras la de velar por la saltidh .+ .-
%k la poblacion de su jurisdiccion. s

/1.3 TISUR, es una empresa de derecho privado, concesionaria del Puerto de Matarani, al amparo del contrato de Congesién para
la Construccion, Conservacion y Explotacion del Terminal Portuario de Matarani de fecha 17 de agosto de 1999, suscrito con el Estado
Peruano y autorizado por Decreto Supremo N° 013-99-PE.

M. En adelante, cuando en el presente Convenio se haga referencia individual a la GERENCIA REGIONAL DE SALUD, a LA
MUNICIPALIDAD y/o a TISUR, e les podra denominar como la "PARTE", y cuando la referencia sea conjunta, como las "PARTES".

El presente instrumento se rige seglin las estipulaciones acordadas por las PARTES que constan en las clausulas siguientes.
AUSULA SEGUNDA. - DEL MARCO LEGAL.

Constitucion Politica del Estado Peruano de 1993.
Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.
Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Texto Unico Ordenado de la Ley N°® 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
Ordenanza Regional N° 508-2023-Arequipa

CLAUSULA TERCERA. - DEL OBJETO DEL CONVENIO.

3.1. Mediante el presente convenlo, como parte de Ia politica de responsabilidad social empresarial

cornpromete a _ﬁnancnar, a traves de la MUNICIPALIDAD, la contratacion de proveedores de sen;/)icios dae g:ﬂﬂ?ép?x :fe" ;;erz(ams;

{22 ster.\cial adicional, desde el 01 de enero del 2025 al 31 de diciembre del 2025 los que estaran a disposicion y prestaran servicios

| P— lusivamente en el Centro de Salud Matarani, bajo la supervision de la Red de Salud Islay; para brindar atencion médica por parte del
; bgrsonal asistencial previsto en el cuadro del punto 4.1.2, de la Clausula Cuarta del presente Convenio.

egal

. 3.2, Para este efecto se considerara el apoyo solicitado para cubrir la contrataci ici igui
s : : acion de servicios del siguiente 5
- Dos (02) Medicos Especialistas il

- Dos (02) Médicos Generales

- Dos (02) Enfermeras.
- Dos (02) Obstetras.

- Cuatro (04) Técnicas en Enfermeria.

CLAUSULA CUARTA. - DEL COMPROMISOS DE LAS PARTES.

En el marco del Convenio, las PARTES asumen los siguientes COMpromisos.



41 TISUR:

1.1, Efectuara la donacion para el pago a los proveedores de los servicios de salud, como se establece en el presente Convenio por
n monto total de S/ 687,290.00" (Seiscientos Ochenta y Siete Mil Doscientos Noventa con 00/100 Soles). Asimismo, depositara con un
es de anticipacion por los servicios de salud contratados, con el fin de que se realice el pago de retribuciones en el mes que corresponde
y en forma oportuna. Después de efectuado el pago a los proveedores de servicios de salud LA MUNICIPALIDAD deberé presentar a
TISUR copia de los comprobantes de pago respectivos, con la suscripcion de los locadores contratados, lo cual servira como sustento.

4.1.2. Se toma como referencia para el pago de los servicios del personal asistencial de acuerdo a las retribuciones existentes en el

\ \ Convenio para el Financiamiento de la Contratacion de Proveedores de la Salud:
\ { 7 dias Nro
-1/1 31 (Enero,
& . —_— Retribucion Marzo
\ Cantidad | Retribucion T 4
\| Distrito | E.E.S.S Servicio de Mensqal X M:::?;LX Ra"::’:;:: x12 T:Ill!:’
Personal | profesional profesional Agosto,
Octubre,
Diciembre)
C S Servicio 10£,000.00
tslay | vatarani Medicina 1 8,500.00 8,500.00
a (especialista).
Servicio 102,000.00
o cs. Medicina
; wpiotih v Matarani | (especialista) 1 8.500.00 8.500.00
) o) [Emergencista
C.S. Servicio frd W Commigg; )
¥ | Matarani | Medicina Gral. : L i 168,000.00 | 332900 El e
] rvicio :
Islay Mftfram oizte'tﬁcia 2 4,000.00 | 8000.00 96,000.00 N
989 | oo —— 2 400000 | 8000.00 96,000.00
- M:tésréni 5;;}’;';;[9: 4 250000 | 10,000.00 120,000.00
TOTAL:
S/684,000.00 | S/3,290.00 5/ 687,290.00

4.2 GERENCIA REGIONAL DE SALUD:

Participar, através de la Red de Salud de Islay - Gerencia Regional de Salud de Arequipa, en la seleccién de los proveedores de servicios
de salud, sujeta a la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, a contratar por LA MUNICIPALIDAD, para el Centro de Salud
Matarani, seg(n los Términos de Referencia a requerirse; debiendo de entregar a LA MUNICIPALIDAD por el conducte regular 2 lista
priorizada para la contratacién del servicio de los proveedores.

4,21,  Respetar el cuadro de proveedores profesionales y técnicos materia de presente Gonvenio; y en cumplimiento a la Ordenanza
Regional N° 375-AREQUIPA, no destacar a los profesionales y técnicos nombrados, contratados o destacados del C.S. Matarani a otros
centros de salud, y en todo caso reemplazar al personal que se va a destacar a otras plazas; con lo que se garantizaria que con los

/J:”L‘\ «_ profesionales de la salud que TISUR esta financiando, se vea una mejora en la atencion a la poblacion.
(&f et ‘il‘ 2.2, Priorizar la seleccion de proveedores de servicios de salud a contratar por LA MUNICIPALIDAD, en caso de renuncias del
“Tew® | personal. Se priorizara los que domicilien en el distrito de Islay.

LY 5
N m,..«"‘/ 423, Permit la Seleccién de Proveedores de Servicios de Salud, mediante la Red de Salud Islay, para el establecimiento de salud
| -—=" "Centro de Salud Matarani", una vez se tenga por formalizado su ordenes de servicios.

4.24.  Ponerde conocimiento a LA MUNICIPALIDAD, a través de la Red de Salud Islay, el incumplimiento de las actividades de los
proveedores de los servicios de salud asistencial de apoyo, a efacto que se tome Ias acciones correspondientes.

1 Incluye el pago total de la retribucion de los 12 meses para la totalidad de personal asistencial ascendente a S/ 684,000.00 y el
pago de los 7 dias nimero 31 correspondientes al servicio de Medicina General del afio 2025, ascendente a S/ 3,290.00.



4.25.  Brindar, por medio del Centro de Salud Matarani, las facilidades necesarias a los proveedores de servicios de salud de apoyo
2 coordinador contratado por LA MUNICIPALIDAD con el aporte financiamiento de la Empresa TISUR, para el cumplimiento de sus
2\actividades, servicios de apoyo en la forma y oportunidad para la cual han sido contratados.

2.6. Registrar los indicadores sobre la atencién que prestan los proveedores de servicios de salud contratados, y remitir dicha
informacion, a través de la Red de Salud Islay, a LA MUNICIPALIDAD y a TISUR, en forma mensual.

4,27. Velar por el buen desempefio de los proveedores de serviclos de salud de apoyo contratados, siendo el tnico respansable
por dicho accionar, conforme corresponda a las atribuciones que le competan.

1 / 4.28.  Remitir mensualmente y al segundo dia habil, a LA MUNICIPALIDAD y a TISUR, a través del Centro de Salud Matarani, la
A4 informacion correspondiente de los servicios brindados por los proveedores de servicios de salud de apoyo contratado; como también
7\{' la conformidad del servicio prestado para efectos de los respectivos pagos.

£ 429. LA GERENCIA REGIONAL DE SALUD, estar4 a cargo de expedir la autorizacién o Resolucion Gerencial para la atencion en
el Centro de Salud Matarani.

4.210.  Permitir que las otras PARTES puedan hacer una medicion de satisfaccién de la poblacién usuaria del Centro de Salud, en
el mismo centro asistencial.

4.3 LA MUNICIPALIDAD:
431 Ser el titular de la relacion contractual por servicios, los proveedores de servicios de salud contratados.

432 Priorizar la contratacién de los proveedores de servicios de salud materia de presente Convenio, previa seleccion de LA
GERENCIA REGIONAL DE SALUD, a través la Red de Salud de Islay. -‘
433 Brindar informacion a TISUR sobre los servicios que desarrollaran fos proveedores de servicios de salud de apoyo,‘
lurante toda la vigencia del presente Convenio, previa coordinacion con la Red de Salud Islay.

: Realizar los pagos a los proveedores de servicios de salud, en forma oportuna, previa verificacion de la transferencia

zada por TISUR y previa conformidad al servicio por parte del Centro de Salud Matarani, y visto bueno de la Red Salud Islay,

sregando a TISUR, mes a mes copia de los comprobantes de pago respectivos, con la suscripcion de los proveedores de servicios de
alud de apoyo coordinador contratado.

4,3.5 Contratar a su costo el seguro para los proveedores de servicio de salud contratados
Mantener indemne a TISUR por cualquier reclamo que se derive de éste.
Realizar el proceso legal de aceptacion del monto de la donacion y que asciende a un monto total de S/ 687,290.00

(Seiscientos Ochenta y Siete Mil Doscientos Noventa con 00/100 Soles) y que seran depositados de acuerdo al monto
precisado en la Clausula Quinta y destinarlo al pago de los servicios del personal asistencial en forma oportuna.

Remitir y entregar a TISUR el Acuerdo de Concejo Municipal de aceptacion de la donacion,

4.39 Difundir el apoyo econdmico que realiza TISUR.
4310 Si al término del presente Convenio quedara algtn monto residual, en el mes de diciembre del 2024 se liquidara el
remanente
A RNACK GRAC RS 2

v,*;‘;, . \1 Poner a disposicion del Centro de Salud Matarani la Ambulancia Urbana Municipal Tipo II, previa coordinacion

(3 ‘; ) sana. cuando se requiera y se cuente con la disponibilidad necesaria.

‘g’)‘ Leoel

\ b CLAUSULA QUINTA. - DEL FINANCIAMIENTO.
El financiamiento para el pago de los proveedores de servicios de salud de apoyo, objeto del presente convenio correra integramente
\ por cuenta de TISUR, tal como esta estipulado en el procente convenio an monto y forma.

CLAUSULA SEXTA. - DE LA OPERATIVIDAD.

El servicio brindado por los proveedores de servicios de salud de apoyo para el Centro de Salud Matarani, no tendran vinculo laboral ni
con el GERENCIA REGIONAL DE SALUD ni con TISUR, ni con LA MUNICIPALIDAD.

ity
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GO CLAUSULA SEPTIMA. - DEL PLAZO DE VIGENCIA.,
> X

rec” 8.1 Para la validez de todas las comunicaciones y natificaciones con motivo de la ejecucion del presente convenio, las PARTES
convienen en sefalar como sus respectivos domicilios los indicados en la infroduccion del presente documento.

8.2 De haber algin cambio en el domicilio de cualquiera de las PARTES, este deberé realizarse por via notarial con una
/ anticipacion no menor de 10 dias.

' CLAUSULA NOVENA. - DE LA RESOLUCION.

‘ z El presente convenio se resolvera de pleno derecho en los siguientes casos:

an 9.1 De producirse algiin impedimento de caracter legal, presupuestal, administrativo o de otra indole que imposibilitara a su
implementacién.
02 Por incumplimiants de lae actipulaciones contenidas en el presente Convenio.
9.3 Para que sea efectiva la resolucion debera hacerse mediante comunicacion directa a LAS PARTES dentro de los diez (10)
dias habiles de producido el hecho que la genera.
Por mutuo acuerdo.
£“( moortedy YRLAUSULA DECINA. - DE LAS MODIFICACIONES.

0.1 Las modificaciones, ampliaciones o interpretaciones que fueran necesarias para la mejor gjecucién del presente convenio, e _
& formalizaran, previa opinion favorable de disponibilidad presupuectal de ser el caso, mediante oficio que formaré parte integrante dp[

Matarani, para lo cual seré necesario celebrar una adenda.

11 Con el proposito de lograr una eficaz ejecucion del presente Convenio, cada una de las PARTES mediante documento escrito,
debera designar un Coordinador dentro de los tres (03) dias héabiles a partir de la firma del presente Convenio. :

11,2 Las coordinaciones designadas podran ser reemplazadas mediante comunicacion escrita de los representantes acreditados
de las PARTES.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - DE PREVENCION CONTRA LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO.

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 30424 y sus modificatorias, norma que regula la responsabilidad administrativa de las
personas juridicas; norma expedidas por la Superintendencia de Banca y Seguros -SBS y la Unidad de Inteligencia Financiera de Perl
- UIF en materia de prevencion del Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo, el Decreto Legislativo N° 1106, Decreto
Legislativo de Lucha Contra el Lavado de Activos y Otros Delitos Relacionados 2 la Mineria llegal y Crimen Organizado; y el Decreto
Ley N° 25475 y sus modificatorias, Ley que Establece la Penalidad para los Delitos de Terrorismo y los Procedimientos para la
Investigacion, la Instruccion y el Juicio; GERENCIA REGIONAL DE SALUD, LA MUNICIPALIDAD Y TISUR declaran, en caracter de
I Declaracién Jurada, que, sus recursos, fondos, dinero, activos, bienes o servicios relacionados y movilizados provenientes de actividades
f licitas y no estan vinculados con el lavado de activos ni con ninguno de sus delitos fuente. Ademés, que el destino de los recursos,
| ———_fondos, dinero, bienes o servicios que se generen el presente convenio no van a ser destinados ni movilizados para la financiacion de

b(’u}ui
-

3 fﬂ-iigxﬂsmo. ni con ninguno de sus delitos fuente, o cualquier otra conducta delictiva, de acuerdo a las normas penales peruanas vigentes.

2\

/,:"A wWANA(
s )

A\

A\ P
T ) mismo, la GERENCIA REGIONAL DE SALUD, LA MUNICIPALIDAD y TISUR se obligan a:

e,

/ Implementar controles internos necesarios para evitar que su organizacién pueda ser utilizada para la comisién de los delitos
. -»lavado de actives y/e financiamiento del terrorismo.

b) Cualquier sospecha, intento, o realizacion de un acto de lavado de activos y/o financiamiento del terrorismo debera ser
denunciado a la Linea Etica de TISUR, y a las entidades del estado correspondientes reportando el hecho, a través de cualquiera de los
canales indicados.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - DE ANTICORRUPCION
TISUR tiene como politica contratar Gnicamente con personas naturales y juridicas que cumplan con las leyes, reglamentos y requisitos
administrativos aplicables del prasente Convenio.

presente documento. 5y (P

10.2 Esta opcion también podra ser ejercida para la mejora de infraestructura y una mayor implementacion en el Centro dg Salud v

i



En ese sentido, TISUR exige que estas personas naturales y juridicas tengan los més altos niveles éticos, en las etapas de suscripcion
Y ejecucion del presente Convenio. Por lo tanto, en forma expresa LA GERENGIA REGIONAL DE SALUD y LA MUNICIPALIDAD se
obligan:

a) A no participar en actos de corrupcion publica o privada que puedan involucrar a TISUR o que pueden ser considerados que brinde
un beneficio ilegitimo a TISUR,
b) A no influir en la decision de funcionarios o servidores piblicos a través del otorgamiento de regalos, atenciones, beneficios o
pagos de facilitacién con el propésito de obtener algiin beneficio a nombre o a favor de TISUR.
¢) A no otorgar beneficios personales a funcionarios de ofras entidades privadas con quienes sea necesario tratar.
d) A asegurar no tener entre sus representantes a un funcionario piblico ni relacionados con alguno; en caso se encuentre en alguno
de estos casos, deberé informario inmediatamente a TISUR.
A aceptar que, en caso se demuastre que ha incurrido en una conducta impropia 0 que haya incumplido normas contra la
corrupcion, TISUR podra resolver el Convenio unilateralmente, sin necesidad de aviso previo.
A aceptar que, en caso que realice un acto en contra de lo dispuesto en las normas contra la corrupcion, y se generen reclamos,
denuncias, pérdidas o dafios producto de su actuacién a TISUR, LA GERENCIA REGIONAL DE SALUD y LA MUNICIPALIDAD
7. cumpliran con pagar la indemnizacion correspondiente.
s é%\j\ adoptar todas las medidas adecuadas para informar a su personal respecto a las condiciones de esta clausula.
‘ *h), “Implementar controles internos necesarios para evitar que su organizacion pueda ser utilizada para la comision de delitos de
=~ cormupeion.
4°8" §)/ Cualquier sospecha, intento o realizacion de un acto de corrupcion debera ser denunciado a la Linea Etica de TISUR y a las
~ =" entidades del estado correspondientes, reportando el hecho, a través del cualquiera de los canales indicados.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - DE LAS CONTROVERSIAS.

’ Las PARTES declaran su conformidad en resolver cualquier controversia de mutuo acuerdo por trato directo. £ trato directo
dlevara a cabo por un plazo de diez (10) dias calendario, para lo cual cualquiera de las PARTES comunicara a la otra parte su decision

iciarlo.
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s PARTES declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas que norman el presente Convenio y se
comprometen a respetarias de acuerdo a las normas y principios de la buena fe y comn intencién, sefialando que no media vicio o error

que pudiera invalidad el mismo.

G

del 2025,

Se suscribe el presente Convenio en seis (06) ejemplares del mismo tenor y valor, alos ____ dias, del mes de
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GERENTE REGIONAL DE SALUD DEL ALCALDE
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